
Глава 556: Злой эксперимент После того, как Цяньхао вернулся в Ючао, он собирался
взглянуть на пляж на изолированном острове. Но его внимание привлекли цветущие вишневые
деревья в саду.

"Разве вишня не цветет только весной?" Чувствуя себя странно, Цяньхао в два шага вошел в
сад. "Неужели это сделал Мандзюсава?"

Этот оттенок розовой вишни очень привлекателен и красив. Среди зелени разных уровней
кажется, что посреди сада стоит благородная королева.

Хотя они не такие большие, как цветущие вишневые деревья на оригинальной вилле, цветы
пышные и яркие. На ветвях еще покачивается множество распускающихся цветочных
косточек, в саду нет ветра, но лепестки медленно опадают. В солнечном свете, проникающем
из стеклянной комнаты, сияли золотисто-розовые огоньки, похожие на белых бабочек, и
казалось, что медленно закрывается занавес.

Молодой человек протянул руку, чтобы поймать падающие лепестки, и положил их на ладонь.
Вспомнив "Сакуру Сакуру" в доме Яоёрозу, он не смог удержаться от смеха.

Светло-голубой цвет волос особенно нежен на фоне цветущей сакуры. Дневной свет струился,
осыпая голову Цяньхао сквозь просветы в лепестках, отражаясь в фигуре юноши еще теплее.

"Спикер?" МакГрейди шел по саду и случайно увидел молодого человека, стоящего под
вишневым деревом, и с любопытством подошел к нему.

"Что случилось с 780-м?" Цяньхао не переоделся в свой повседневный наряд, что заставило
МакГрейди вздохнуть с умилением.

"Что ты нарядился...?" Он держал чашку-термос и продолжал жестикулировать вверх-вниз, как
будто нашел что-то необычное.

"..." Цяньхао недовольно поднял брови, посмотрел на него и сказал: "Я просто вышел на
прогулку".

"О-о-о." МакГрейди не смог скрыть улыбку и кивнул, "Это своего рода причуда!".

Чтобы не быть убитым взглядом Цяньхао, он решил быстро покинуть место происшествия.

"Точно!

" МакГрейди крикнул в ответ: "На другой стороне острова прототип базы почти готов. Вы
хотите проверить его?"

"En." Небрежно ответив, Цяньхао вернулся в комнату и снова переоделся в черное.

Только черная одежда может показать его холодность и темперамент.

Наступила ночь.

Морской берег острова все еще ярко освещен. Хотя проект важный, Монома Нейто не демон, и,
естественно, он не позволит одним и тем же людям работать днем и ночью.

Есть также много темных организаций, которые, услышав новость, сознательно участвуют в
строительстве второй базы.
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Так что независимо от того, день сейчас или ночь, работы здесь идут полным ходом. Курогири
телепортировал Цяньхао на пляж изолированного острова. В это время на спине Бешимоса
уже стоял прототип здания. Здание, созданное путем смешивания материала каменной стены
и водонепроницаемого материала на спине Бесимоса, в целом не уступало морскому дворцу. В
конце концов, Монома Нейто в основном ответственен за свои идеи. Его идеи всегда были
чрезвычайно преувеличены.

"Ну как?" Монома Нейто был вполне доволен. Увидев, что Цяньхао идет осматривать, он
прошел вперед, как дань уважения.

"Твой вкус довольно развит?" МакГрейди пошутил с улыбкой: "Это что, собираешься построить
дворец?"

"Почему ты такой скучный?" Монома Нейто может противостоять любому, глядя на МакГрейди
непонятным взглядом: "Разве дворец в море не очень легендарный?"

"..." Цяньхао не возражает против того, что он будет построен, но он боится, что сроки не будут
выполнены. "Когда это может быть сделано?"

"В течение месяца?"

"Это слишком долго". Цяньхао взглянул на строящийся объект и сказал: "Страна М не даст нам
столько времени. Постарайся найти как можно больше людей и закончить все как можно
скорее".

"Да." Монома Нейто почесал голову.

Я боюсь, что эта новость распространится среди темных сил по всей стране".

Просто если условия будут недостаточно привлекательными, боюсь, никто не придет. Он
должен подумать еще раз.

"Давай!" Макгрейди похлопал Монома Нейто по плечу и улыбнулся: "До этого еще далеко!".

"Если вы торопитесь, не могли бы вы прийти на помощь?"

"У меня еще есть дела на базе. Я вернусь первым". МакГрейди быстро отошел от Монома
Нейто, помахал ему рукой и шагнул в Курогири.

"Пусть они приходят и помогают, когда у тебя будет время". Цяньхао взглянул на настоящую
рыбу, сидящую в палатке, девушка внимательно читала книгу, которую Ша Лань принесла с
собой.

Заметив, что взгляд Цяньхао упал на настоящую рыбу, Ша Лань пояснил: "Это одна из
немногих древних книг, в которых записаны слухи о морских зверях. Я не ожидал, что она
будет читать ее очень серьезно".

"Да, там много слов, которых я не знаю, но когда я спросила об этом, мое отношение было
очень плохим~" Монома Нейто пожала плечами, предлагая этого маленького предка повсюду.
Хотя характер немного бунтарский, но к правде будет прислушиваться. В целом она довольно
послушна. Прожив неделю у моря, Настоящая Рыба не жалуется. Я продолжал читать эту



потрепанную древнюю книгу целыми днями. Время от времени я разговариваю с Бесимосом и
расспрашиваю его о том, что было в прошлом.

Кажется, он пробудился. Цяньхао втайне задумался.

Страна далеко, по ту сторону океана.

Эластичные женщины-герои тоже начали претерпевать трансформацию.

Нике, на которую надели больничный халат, отвели в лабораторию. Там много огромных
прозрачных экспериментальных пробирок, таких, в которых могут поместиться несколько
человек. Снаружи много сложных приборов, а перед стеклянной дверью собралось много
профессоров и врачей в белых халатах.

Похоже, она очень заинтересована в своем преображении.

Эластичная женщина-герой прошла суровую подготовку и тренировки. По сравнению с
обычными людьми, процент успеха трансформации выше, и она является самой ожидаемой.

Др.

Аоки также пришел на место и лично подбодрил ее перед тем, как Нико вошла на
испытательный полигон. Это также не малое поощрение для нее.

Героиня, упругая женщина с нервным сердцем, вошла в пробирку. Дверь пробирки медленно
закрылась, превратившись в замкнутую среду.

"Кача". На земле вдруг открылась коробка, и из нее медленно поднялся прибор, закрепленный
на голове.

"Наденьте его". Команда пришла извне.

Героиня, упругая женщина, проглотившая слюну, занервничала еще больше, но деваться ей
было некуда. Можно только трепетно надеть прибор.

"Принято". Внешний голос внезапно замолчал, и Нике могла только видеть, о чем они говорят,
но ничего не слышала.

Она нервно сжала кулаки, гадая, что будет дальше. Только доктор Аоки улыбался ей, но она
была крайне напугана.

Данные тела и мозговые волны эластичной женщины-героя передаются на экран наружного
дисплея, и врачи считают, что она сможет противостоять эрозии и физическому отторжению,
вызванному вирусом.

"Давайте начнем." легкомысленно сказал Аоки. Остальные также кивнули.

"Ха -" зеленый газ был выброшен из верхней части пробирки. Пробирка мгновенно
наполнилась.

"Хм!" Упругая женщина-герой инстинктивно прикрыла рот и нос и в недоумении посмотрела
наружу. Но дым был слишком сильным, и он уже унес ее прочь.
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